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TESEKKUR

Bu kitabin yazilmasinda emegi gecen kisiler saymakla bit-
mez. Belli konulardaki ayrintili tartismalarimiz i¢in Sahar
Sobhi Abdel Hakim, Bashir Abu-Manneh, Sadiq Ahmad, Je-
eva ve Prathima Anandan, Homi Bhabha, Elleke Boehmer,
Tanya Datta, Zia Ghaussy, Indira Ghose, Lucy Graham, Az-
zedine Haddour, Diana Hinds, Rita Kothari, Neil Lazaruz,
Roger Little, Matthew Meadows, Paul Mylrea, Parvati Nair,
Bernard O’'Donoghue, Benita Parry, Ato Quayson, Rob Ra-
eside, Rajeswari Sunder Rajan, Neelam Srivastava, Weimin
Tang, Skip Thompson, Megan Vaughan, Joy Wang ve El-
sa Vieira'ya bilhassa tesekkur ederim. Tukenmez destegi ve
sabr1 icin Badral Kaler’e ve sadece varliklar1 yeter dedigim
Maryam, Yasmine ve Isaac’a yurekten tesekkur ederim.

Kitabin ingilizce ikinci basimi
vesilesiyle tesekkdir

Yeni baskida gerektigi yerlerde tartismalart, icerikleri ve fi-
kirleri gtincelledim ve okurlardan gelen bazi oneriler dog-
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rultusunda teorik malzemeyi genislettim. 11k baski tizerin-
den bana geribildirimde bulunan herkese minnettarim. Ox-
ford University Press’ten Jenny Nugee’ye yeni bir bask: ha-
zirlamak tzere davet ettigi, Elleke Boehmer’e de bir kez da-
ha ayrintih ve yaratic: fikirleri dolayisiyla icten tesekkurle-
rimi sunarim. Yasmine Young daha en basta, kitapta buyuk
degisikliklere neden olacak arastirma sorular: yoneltti. Ay-
rica Fawzia Afzal-Khan, merhum Meena Alexander, Tarek
Al-Ghoussein, Awam Ampka, merhum Michael Dash, Divya
Dwivedi, Toral Gajarawala, Mélanie Heydari, Maya Kesrou-
any, Jean Khalfa, Ankhi Mukherjee, Ato Quayson, Arvind
Rajagopal, Anupama Rao, Bruce Robbins, Mohamed-Salah
Omri, Ella Shobat, CIliff Siskin, Bob Stam, Jini Watson’a te-
sekkiir ederim.
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GIRIS

MONTA)

Ten rengi sizinkine benzemeyen ya da farkl bir etnik koke-
ne mensup buyuk bir grubun veya kalabaligin icinde bulun-
dunuz mu hi¢? 1ki tur beyaz insan oldugu soylenir: Cevrele-
rindeki insanlarin cogunun beyaz olmadig1 bir ortamda hic-
bir zaman bulunmamuis olanlar ve ortamdaki tek beyaz olma
deneyimini yasayanlar. O anda, muhtemelen de hayatlarin-
da ilk defa, toplumlarinda cogunlugun parcasi olmayan bas-
ka kisilerin ve mecazen soylersek, Bat1 haricindeki dunya-
da yasayanlarin cogunun nasil bir hayat surdugint, yani bir
aziliga mensup olmayi, toplumun daima ceperlerinde bu-
lunan biri olarak yasamayi, hicbir zaman makbul sayilma-
may1 ve konusma izni verilmeyen bir kisi olmanin ne demek
oldugunu anlarlar.

Kisiler kadar halklar icin de gecerlidir bu. Kendi insanlari-
nizin, 6yle ya da boyle, hayatin akisinin, olaylarin merkezi-
nin daima disinda birakildigini hissettiniz mi? Hi¢ ctimleye
“ben” diye basladiginizda, o “ben”in sizi degil de bir baskasi-
n1 ifade ettigini dusundtuniz ma? Ya da kurdugunuz ctumle-
nin 6znesinin kendiniz olmadigin1? Konustugunuzda ya da
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konusmaya calistiginizda, daha soze baslamadan sizin adi-
niza konusuldugunu hissettiniz mi hi¢? Ya da baskalar1 ko-
nusurken sohbete dahil edilmediginizi, sizin sadece onlarin
sohbetinin nesnesi oldugunuzu hissettiniz mi? O konusan-
larin, meseleleri nasil yorumladigimizi, bunlarin sizin icin ne
anlama geldigini anlamay1 denemeyi bile akillarindan gecir-
mediklerini fark ettiginiz oldu mu? Uzun lafin kisasi, baska-
larinin diinyasinda, baskalar1 icin var olan bir diinyada yasa-
digiiz1 dustnduntaz mu hig?

Bu meselelerden s6z etmenin bir yolu var m1? Bugiin artik
postkolonyalizm terimi altinda toplanan cesitli metinlerin
cevaplamak istedigi ilk soru budur. 1978 senesinde pek cok
arastirmay1 etkilemis Filistinli-Amerikali elestirmen Edward
W. Said’in Sarkiyatcilik: Bati'min Sark Anlayislar’nin yayim-
lanmasi, farkli alanlardan bircok yazar, akademisyen ve ak-
tivisti Batilhi halklar ile Bat1 disindaki halklar, onlarin kul-
tarleri ve dinyalar1 arasindaki iliskilere hakim olan gorme
ve degerlendirme bicimlerinin en iyi nasil degistirilebilecegi,
“somurgecilikten arindirilabilecegi” konusunda bir yol yor-
dam bulmaya tesvik etmistir. Peki bu ne demek? Bu, dunya-
y1 tersyuz etmek, Paris ya da Washington’dan ziyade Bagdat
ya da Benin’de yasadiginizda diinyanin ne kadar farkh go-
rundigi anlamak, bundan s6z etmek ve buitiin bunlarin ne-
denini anlamak demektir. Said’in de iddia ettigi gibi Batili-
lar, Bat1 disinda kalan diinyaya baktklarinda, genelde orada
olup bitenlerin gercekligi yerine ya da Bat1 dis1 halklarin as-
linda neler yasadiklarindan ve kendilerini nasil gordiklerin-
den ziyade, kendi varsayimlarinin yansimasini gorurler ora-
da. Kendinizi Batili sayan biri degilseniz ya da Batih bir ul-
kede yasamaniza ragmen her nedense tam bir Batil degilse-
niz yahut bir kiltiran parcasi olsaniz bile yine de kendini-
zi egemen atmosferden dislanmis hissediyorsaniz, yani ice-
ride olmaniza ragmen hep disaridaysaniz, postkolonyalizm
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o zaman meselelere baska tturlit bakma imkani sunar; sizin
cikarlariiza oncelik verilen bir dunya kurmak icin gereken
dil ve siyaset yapma bicimlerinden birini ortaya koyar.

Said’in elestirisinin radikalligi, Avrupalilarin Dogu anla-
tilarinin surekli olarak kendileri tarafindan yaratilan hayali
bir Dogu’yu yansittigini, bunlarin sayisiz irk¢1 6nkabule da-
yanan egzotizmini gostermesinden cok, bu tutumlarin hem
edebi metin ya da siirlere sizdigini1 hem de Dogu hakkindaki
buttn yazih “bilgi”yi kusattigini da ortaya koymasindan ile-
ri gelir. Said’in analizleri edebi kaynaklardan siyasi analize,
somurge idarecilerinin dilinden akademik calismalara, an-
tropolojiden gezi yazilarina kadar devasa bir kulliyat1 kap-
sar ve farkli turlerde eserler vermelerine ya da farkli disip-
linlere mensup olmalarina ragmen herkesin daha onceki ki-
taplardan 6grendigi Dogu hakkindaki aynmi onkabulleri na-
sil benimsediklerini gosterir. Boylece Flaubert gibi bir yazar
Ortadogu’ya gittiginde gormeyi beklediginden baska bir seyi
goremez. Eyfel Kulesi'ni gorir gormez gercek Paris’i taniyip
bildigini sanan ya da artik sadece seyirlik bir etkinlige do-
nusen geleneksel bir dansin “otantik” bir icrasina tanik ol-
dugunda gercek yerli kalturuntun havasini soludugunu du-
stinen ginumuz turisti gibi, yani zamanimizin su gelip ge-
cici gezgin somurgecileri gibi davranir. Akademik calisma-
lara baktigimizda, orada da sarkiyatc1 alimlerin, inceledikle-
ri halklara dair irk¢1 6nkabullerini dile getirdiklerini goru-
ruz. Said’e gore Batili olmayan diuinya hakkinda uretilen aka-
demik bilginin, somurgeci fetih ve idareyi kolaylastiran bir
islevi olmustur.

Somurgeciligin bu soylemsel yanlarim elestirel bir bicim-
de ele almay1r mamkun kilan bir dizi etkili fikir ortaya atil-
mustir. Edward Said’in ardindan bu tutum ve tavirlarin eles-
tirel bir gozle ele alindig: ilk asamaya, o sirada “kolonyal
soylem analizi” deniyordu. Avrupalilarin Bat1 disindaki dun-
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